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A‘é Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

‘i Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, parametréw pracy,
rutynowej konserwacji, diagnostyki usterek, wskazéwek bezpieczenstwa itp.

Dla wiasnego bezpieczenstwa przeczytaj ja uwaznie te przed instalacja i obstuga.
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.
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Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elektryczne;j.
Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy
pompe musi zosta¢ odtgczony od zasilania elektrycznego.

>

Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowacd
zagrozenie wybuchem lub zaptonem.

Uwaga!

Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.
Przed instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nie-
przestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodnos¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

> B> EHP

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu
niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac, lub niezgodnie ze wskaza-
niami zawartymi w niniejszej instrukgji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzial-
nosci za mozliwe btedy w instrukgji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub
podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a niemajace
wplywy na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia, a takze obrazenia os6b na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji, w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgod-
nego z instrukcja, z obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi,
niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru,
lub instrukgji.

|-



Srodki ochronne

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z mysla o uzytkownikach, aby utatwic¢ im prawidtowa
obstuge intligentego zaworu WI-FI. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec
zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidlowe i bezpieczne uzytkowanie pompy intligentego zaworu WI-FI
i unikna¢ ewentualnych uszkodzen napedu lub pompy oraz sytuacji niebezpiecznych dla
uzytkownikdéw, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja
i obstuga urzadzenia.

>

> E >

>

UWAGA!
Zeby uniknaé niepotrzebnych strat, przed instalacja i uzyciem produktu nalezy
uwaznie przeczytac te instrukcje.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
obrazenia obstugi lub inne straty materialne. W przypadku nieprzestrzegania zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za mozliwe straty po stronie uzytkownika.

Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a dane na tabliczce znamionowej sa
zgodne zzamoéwieniem. Sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone mechanicznie,
np. w transporcie. Nie podtgczaj urzadzenia, jezeli uszkodzenie jest widoczne.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest zgodne z instrukcja. Nieprawidtowe grozi
porazeniem pradem lub pozarem.

Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do sieci elektrycznej posiadajacej sprawne
uziemienie. Upewnij sie, ze uziemienie jest wiasciwe i niezawodne.

Przed instalacja lub konserwacja urzadzenia musi ono zosta¢ odtgczone od zrédta
zasilania. W innym wypadku istnieje ryzyko porazenia pradem.

Jezeli zauwazysz, ze anormalne zachowanie urzadzenia, np.: jest goragce lub nie
pracuje prawidtowo, natychmiast zamknij zawér wlotu wody, odtacz zasilanie
i skontaktuj sie z dystrybutorem lub centrum serwisowym. Nie wolno uzywac pro-
duktu do czasu usuniecia usterki. W innym wypadku moze to grozi¢ porazeniem
pradem lub pozarem.

Nie instaluj ani nie obstuguj urzadzenia, jesli jest zniszczone lub brakuje w nim
podzespotdéw. Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pragdem obstugujacego.
Zainstaluj urzadzenie tak, aby ewentualna nieszczelno$¢ instalacji nie spowodowata
zalania urzadzenia woda.

UWAGA! Nie dotykaj zadnych czesci w uktadzie elektrycznym gotymi ani wilgotnymi
dtorimi, gdy urzadzenie podtgczone jest do pradu. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
W urzadzeniu nie mogg by¢ pozostawione zadne metalowe przedmioty. Istnieje ryzyko
porazenie pradem.

Odstoniete czesci uktadu elektronicznego powinny zosta¢ zabezpieczone tasma izo-
lacyjna. Istnieje ryzyko porazenie pradem.



Srodki ochronne

Nie wktadaj kabli, metalowych drutéw itp. do urzadzenia.

Nie otwieraj pokrywy podczas pracy urzadzenia.

Nie dopuszczaj do kontaktu urzadzenia wodg lub innymi ptynami.

A‘é Serwisowanie i czynnosci obstugowe moga by¢ wykonywane minimum 5 minut
po odtaczeniu zasilania.
‘é Wymiana podzespotéw lub czesci moze by¢ przeprowadzona tylko przez
autoryzowany serwis.

Urzadzenie powinno by¢ konserwowany przez fachowca.

Urzadzenie musi by¢ chroniony przed wodg w tym atmosferyczna. Nie wolno go
instalowa¢ w pomieszczeniach narazonych na duza wilgotnos¢ powietrza. Istnieje
ryzyko zniszczenia mienia.

Urzadzenie powinno by¢ instalowany i przechowywany w temperaturze pokojowej,
w miejscu suchym, chtodnym i z dobra wentylacja

W wysokich temperaturach lub latem niezbedna jest dobra wentylacja, aby unikna¢
skroplin i rosy. Istnieje ryzyko zniszczenia mienia.

‘ﬁ Po instalacji zabezpiecz sterownik. Ogranicz dostep do niego tak, aby znajdowat sie
poza zasiegiem dzieci.

Wymagania srodowiskowe

‘ Niedopuszczalne jest narazanie urzadzenia na wptyw czynnikéw atmosferycznych

(deszcz, $nieg). Eksploatacja w tych warunkach, przy zbyt duzej wilgotnosci moze

sprowadzi¢ niebezpieczenstwo porazenia pragdem, lub doprowadzi¢ do awarii.

W przypadku tego typu awarii ewentualna naprawa bedzie mozliwa tylko w trybie
odptatnym.

Warunki zewnetrzne maja bezposredni wptyw na dziatanie i niezawodno$¢ urzadzenia.
Z tego wzgledu musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

Dopuszczalny zakres temperatury otoczenia: od 0°C do +60°C

Uzywanie tylko wewnatrz pomieszczenia

Instaluj z dala od substancji zracych i gazéw wybuchowych

Instaluj z dala od materiatéw fatwopalnych

Instaluj w miejscach suchych i o dobrej wentylacji

Instaluj w miejscach poza zasiegiem zaktdcen elektromagnetycznych

Unikaj miejsc zapylonych lub narazonych na dziatanie opitkéw metalu, ktére moga
sie dostac do wnetrza urzadzenia.
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Zastosowanie

Dziekujemy za wybér naszych produktow. Zapewniamy naszym klientom kompetentna
i mitg obstuge.
Nasz Inteligentny zawér jest fatwym uzyciu urzadzeniem sterujgcym przeptywem wody.

Elektryczne zawory serii WI-FI nadaja sie do sterowania przeptywem wody w systemach
nawodnieniowych, grzewczym oraz w systemach klimatyzacji. Zawér sktada sie z zaworu
kulowego, sitownika oraz modutu WI-FI.

Sitownik napedzany jest silnikiem, za pomoca ktérego sterowana jest praca zaworu kulowego
o obrocie do 90° (catkowicie otwarty/zamkniety). Oprécz pozycji zamknietej i otwartej
zawdr mozna ustawiac¢ co 10% wartosci maksymalnego przeptywu z dokfanoscia 5%.
Zawory kulowe wystepuja w wersjach dwudrogowych o $rednicach DN25 oraz DN32.
Sitowniki wyposazone zostaty w sygnalizator otwarcia/zamkniecia zaworu.

Zawor posiada rowniez funkcje recznego zamkniecia lub otwarcia, za pomoca przycisku
znajdujacego sie na obudowie.

Gtéwnym zastosowaniem zaworu WI-FI sg systemy nawodnien, dzieki aplikacji na telefon
istnieje mozliwos¢ zaprogramowania terminarza, zgodnie z ktérym o danej porze zawor
ma zostac otwarty, w jakim procencie maksymalnego przeptywy oraz o jakiej godzinie ma
zosta¢ zamkniety. Minimalny przedziat czasowy to 1 minuta. Najdtuzszy przedziat czasowy,
w jakim zawdr moze by¢ uruchamiany to 1 tydzien.

Np. istnieje mozliwos¢ ustawienia, ze zawér ma sie otwiera¢ w okreslone dni tygodnia
0 godzinie 6 rano i zamykac o godzinie 7.30.

Dodatkowa funkcja aplikacji jest minutnik dzieku, ktéremu mozemy zaprogramowac zawdr,
aby zostat otwarty lub zamkniety po uptywie okreslonego czasu od chwili ustawienia.

‘ﬁ - Instalacje urzadzenia moze przeprowadzac osoba znajgca doktadnie instrukcje
obstugi oraz posiadajaca odpowiednie kwalifikacje hydrauliczne i elektryczne.

‘ﬁ « Urzadzenie moze pracowac w instalacjach, w ktérych pompowana jest czysta
woda bez zawartosci zelaza lub tlenkéw zelaza. Praca urzadzenia z brudng woda

doprowadzi do jego awarii.
Elektrozawor pracuje pod napieciem sieci (5V /2 A).

OSTRZEZENIE!

Przed czynnosciami konserwacyjnymi odtacz urzadzenie od sieci elektrycznej
(wytaczy¢ bezpiecznik).

>

Nie dokonuj zadnych przerébek w zaworze.



‘ﬁ + W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpiecznej eksploatacji urzadzenia
skontaktuj sie z dostawca.
‘é + Zawor moze by¢ instalowany, uruchamiany i demontowany tylko przez wyszkolony
personel. Prace przy obwodach elektrycznych nalezy zleca¢ do wykonania wytacznie
uprawnionemu elektromonterowi.

‘é - Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione osoby moga
powodowac zagrozenie i sg zabronione ze wzgledéw bezpieczenstwa.

MONTAZ:

Przed zainstalowaniem zaworu nalezy doktadnie wyptukac¢ instalacje, zwracajac szczegélng

uwage, aby usunac pozostatosci po cieciu rur, spawaniu, lutowaniu etc. W celu zachowania

poprawnosci dziatania zaworu instalacja powinna by¢ wyposazona w odpowiednie filtry

ograniczajace wystepowanie zanieczyszczen.

Zawory WI-Fl dostarczane sa zzamontowanym sitownikiem elektrycznym. Po zamontowaniu

zaworu i sitownika mozna przystapi¢ do podfaczenia elektrycznego.

Dokonac¢ pofaczen elektrycznych zgodnie z zaleceniami oraz przepisami prawa, wyko-
rzystujac fabryczny przewdd sitownika. Podczas podtaczenia ani w trakcie pracy nie nalezy
otwiera¢ obudowy sitownika.

Instalacja elektryczna

‘i Podtaczenie kabli musi by¢ wykonane przez fachowca.

Prace z kablami musza by¢ wykonywane przy wytaczonym zasilaniu.

Upewnij sie, ze kable sg podfaczone wtasciwie i sprawdz napiecie w sieci, zanim
podtaczysz zasilanie.

Prosze nie przeprowadzac testéw na przebicie sterownika.

Upewnij sie, ze instalacja, do ktorej jest podtaczony zawoér, wyposazona zostata
w uziemienie.

Uwagal!

‘ﬁ Urzadzenie nie moze podlega¢ wptywom zewnetrznego, silnego pola magnetycznego.
Wszelkie magnesy powinny by¢ oddalone od urzadzenia o minimum 25 cm.

Zawor wyposazony jest w przewdd wraz ze wtyczka USB, w celu podfaczenia do
pradu nalezy wykorzystac zasilacz od telefonu 5V /2 A.
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Instalacja aplikacji

PRZYCISK FUNKCYJNY 8

4 N
odpowiadajacy za tacznos¢ WI-Fl oraz ' INTELIGENTNY ZAWOR
manualne otwieranie / zamykanie zaworu poprzez s
przytrzymanie przycisku funkcyjnego.
Aby potaczyc¢ zawor z siecig WI-Fl, przytrzymaj
przycisk funkcyjny przez 5 sekund.

PAROWANIE APLIKACJI

W celu umozliwienia zdalnego sterowania zaworem
poprzez WI-FI niezbedne jest zainstalowanie na tele-
fonie lub tablecie aplikacji mobilnej ze sklepu Play,
lub App Store ,Smart Life”, a nastepnie potaczenie
telefonu oraz zaworu z ta sama siecig WI-Fl, w ktérej
bedzie pracowat zawoér.

AL C€

TRYB RECZNY

E i |
. . . . . Smart Life Smart Life
Aby sparowac aplikacje Smart Life nalezy —
zarejestrowac sie jako cztonek.
a P [3 Add Davice = < And Devios @ =

e s (Gum

Turn an Blustoath

i , Doa] reeznis L [

s,
e

a & J ’ .
@ Otworz aplikacje oraz ® Nacisnij przycisk dodaj ©® Rozwin liste ,inne
przy pomocy przycisku,,+" recznie a nastepnie produkty’, a nastepnie
dodaj nowe urzadzenie. zjedz na dét listy. nacisnij,,Ztacze (Wi-Fi)".
Pamigtaj aby zawor byt jak Pamigtaj aby podta- Pamietaj, aby podtaczy¢
najblizej routera podczas czyc¢ telefon do sieci zawér do sieci w tym
podtaczania do sieci WI-FI. WI-FI samym czasie



apav -

Cancel Paling Mode &

Reset the device first.

Flese fu o the devioes and oonfien that
——

Rmsatting Duvess

@ Wyszukaj urzadzenie

,Ssmart valve”

a0 oL L=

Canes)

Adding device...

Ensure that the Wi-Fi signal is good

D

@ taczenie urzadzenia

z siecig Wi-Fl.

Instalacja aplikacji

© Podtacz sie do sieci WI-FI

pamietaj, ze hasto do routera
musi by¢ poprawne.

ON/OF Button

Aby potaczy¢ zawor z siecig
WI-FI, przytrzymaj przycisk
funkcyjny przez 5 sekund,

a nastepnie odczekaj chwile, az
niebieska lampka led zacznie
migac.

Nacisnij przycisk zatwierdzajacy,
aby przejs$¢ do nastepnego
kroku.

@ Zawor zostat sparowany.
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Obstuga aplikacji

© Zawor zamkniety:
w tej pozycji wartos¢ na
wyswietlaczu bedzie
wynosita 0%.

@ Zawor otwarty:
w tej pozycji wartosc
na wyswietlaczu bedzie
wynosita 100%.

© Przy pomocy aplikacji
mozna ustawic % przeptyw.

Cance| oK
lkona ustawien: Aktualna wartosc zaworu:
Zadany procent otwarcia Wskazanie procentowe
zaworu w przedziale 0-100% aktualnego otwarcia zaworu
z dokfadnosciag 5%. z doktadnoscia 5%.
OFF - Zawér zamkniety: MAX - Zawor otwarty:
w tej pozycji wartos¢ na w tej pozycji warto$¢ na
wyswietlaczu bedzie wyswietlaczu bedzie
wynosita 0%. wynosita 100%.
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FUNKCJA - MINUTNIK

Nacisnij przycisk ,Countdown’,
aby ustawi¢ funkcje minutnika,
w nastepnej kolejnosci ustaw, po
uptywie jakiego czasu zawér ma
zmienic¢ swoje ustawienie
z zamknietego na otwarty lub
z otwartego na zamkniety.

FUNKCJA - KALENDARZ

@ Nacisnij przycisk,Schedule’, aby ustawi¢ funkcje kalendarza,
w nastepnej kolejnosci ustaw, po uptywie jakiego czasu
zawor ma zmienic¢ swoje ustawienie z zamknietego na otwarty
lub z otwartego na zamkniety.

Obstuga aplikacji

@ Ustaw dzien i godzing, o ktdrej zawodr ma zostaé otwarty lub zamkniety.
Ustaw dni tygodnia, w jakie zawoér ma zmieniac ustawienie, przy pozostawieniu pozycji,Once”
zawdr zmieni swoja pozycje tylko jednorazowo.

© Ustaw procent przeptywu w zakresie od 0% do 100% z doktadnoscia 5%
Zaakceptuj ustawienie przyciskiem ,Save".

Ustawienie

godziny —>
Ustawienie dni,

w jakie ma
dochodzi¢ do
zmiany ustawienia
Ustawienie  mmmp

stopnia otwarcia
zaworu
podane w %.

e TL L

< Add Schedule

Fepeat

Hote

Matification

Threshald

18 07

Save

|-

KALENDARZ wm)>
Plan zdarzen dodawany
jest do kalendarza
chronologicznie.

Istnieje mozliwos¢
ustawienia wielu
nastepujacych po sobie
zdarzen o okreslonych
godzinach oraz

w okreslone dni.

Nalezy pamieta¢, ze
przy ustawieniu,Once”
zdarzenie zostanie
wykonane jednorazowo
i nie bedzie powielane
cyklicznie.
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Ustawienie czasu, po
jakim ma nastapic
zmiana pozycji zaworu.

JEROINe -

< Schedule

18.07

2170

At Schedule




Konserwacja / przechowywanie

KONSERWACJA

- Konserwacje moze wykonac tylko uprawniony elektryk.

- Prace konserwacyjne nie musza wygladac identycznie dla tego samego urzadzenia,
a o ich zakresie decyduje prowadzacy konserwacje.

‘ﬁ - Latem wymagana jest dobra wentylacja. Jednocze$nie urzgdzenia nie nalezy wystawiac
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub deszczu.

- Zima przechowywac w cieptym miejscu, z dala od substancji tatwopalnych.

- Odetnij zasilanie jesli urzadzenie nie pracuje przez dtugi okres czasu.

PRZECHOWYWANIE
Trzymaj sie nastepujacych wytycznych w przypadku krétkiego/dtugiego okresu
przechowywania:

‘ﬁ - Przechowuj w suchym, bezpytowym, dobrze wentylowanym miejscu, w wymaganej
temperaturze.

- Jesli przechowujesz dtuzej niz rok, przed ponownym roboczym uruchomieniem
odepnij zasilang pompe i wykonaj test fadowania, aby aktywowac kondensator.

- Testy, badania na opornos¢ izolacji na przebicie nie s3 dozwolone, skracaja zywotnos¢
urzadzenia.

- Wszelkie prace po otworzeniu urzadzenia powinny by¢ wykonywane nie wczesniej
niz 15 minut po jego odtaczeniu od zasilania.
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Utylizacja urzadzenia

Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekazac¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
ztworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do
odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazoéwki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu
Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek-
tywnej zbiérce odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow Zbiérki
Odpaddw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzy-
mmmmm tego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie
i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest whasciwego rodzaju i petni te sama
funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Zabrania sie wyrzucania zuzytego urzadzania razem z innymi odpadkami bytowymi!

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c E
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)

|-
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | Modut A

1. Elektrozawér

VT/DN15,VT/DN20/VT/DN25

2. DAMBAT Jastrzebski S.K.A., Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnos¢
producenta.

4. Elektrozawory opisane w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petna odpowiedzialnoscia, ze pompy, do ktérych niniejsza
deklaracja sie odnosi, s wykonane zgodnie z nastepujacymi Dyrektywami
oraz zawartymi w nich odniesieniami do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa LVD Nr 2014/35/UE
- Dyrektywa EMC Nr 2014/30/UE

Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+A14:2019,
EN 55014-1:2017+A11:2020,
EN 55014-2:2015

Adam Jastrzebski
— 23.04.2023
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Karta Gwarancyjna

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zatgczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adres serwisu: Adaméw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesigce.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzer - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktdra firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie bedg odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujagcemu nie przystuguja zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zosta¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12.W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

w

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

|-
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